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isa MUGANNA

SOZ YARASI

Hozrat Oli ilo Mohammad peygombor diinyalarini deyisondon sonra peygamboarlarin varisi Fatima Mokkanin
diismani Miiaviyanin tozyiqi altinda qalmisdi. Peygombarin omisi, Tobriz hokmdar1 Hozrat Abbas ordusunu
Mokkaya ¢okib Miiaviyanin basin1 kasdikdan sonra Xalifo Omarlo moslohatlosib, peygombarin BagOdMon
(Hagigatimin Bag1) adlandirdigi Fatimoni Sar2 toyin etmisdi. Homin bu vaxtlar ordu iginds fatimeyi asiq
Fatimoaya hasr olunmus “Sar galin” mahnisin1 yaratmigdi. Tabrizds yasayan ermonilor mahninin adini dayisdirib

0z dillarinds “Sar1 golin” ad1 ilo oxuyurdular vo mahnini 6zlarininki sayirdilar.

11—

Bu hadiso 0 godar geyri - adidir ki, hardon, beynimin dumanli vaxtlarinda har seyi hoyatda yox, royada
gordiiytimii zonn ediram vo moahz geyri - adi olduguna gors yazmag havasini boga bilmiram... Qadim bir mosal
var: yaziya pozu yoxdur. Bu, yaqin ki, miiqgoddos yazilara aiddir. Manim, nohayst, goloms almaga qorar
verdiyim yazimda miiqaddasliys aid bir sey varmi1? Bilmirom. Miiqaddas, ya qeyri - miigaddas, neca olur-olsun,
hor halda, pozmag istomirom. Fikirlosirom, royada bas vermis hadisadirsa vo man hardon bunu dogru hadisa
saylramsa, yazmaq havasini bogmaq hardan golir? Niys yazmayim? Diinyada heg¢ kosin bas agmadigi min-
milyon hadisa olub, bu da olsun onlardan biri. Harda goriiniib ki, insan yuxuda yatdig1 halda mahni1 oxusun vo
bu mahnin1 basgqalar1 - oyaq adamlar da esitsinlor. Bu, heg vaxt gériinmomis, olmamis kimi, hotta fantastika
kimi goriiniir. Jul Verni yada salin. Yazdig: fantastik romanlardan realliga ¢evrilonlori azdirmi? Yaxud
Eynsteyni xatirlayin. ilk nazordo fantastikaya bonzoyan ideyalarin realligi molum deyilmi? Monim bu yazidaki
gohromanim - on dord yash Tahirs yuxuda mahni oxuyub, bunu Tahiranin atast ilo anasindan basqa,
Azorbaycanin “Ictimai televiziya” kanalinda isloyan adamlar da bilirlor. R6yamdami olub bu hadiss,
realligdami, bilocoksiniz. Qisasi, biitiin miilahizalori atib, yazini togqdim edirom. Oxuyun, goriin agil koson
hadisadir, ya yox. Fikirlasin, goriin baglangicda Mahammad peygombarin varisi haqqinda qeyd etdiyim sarliq
ohvalatinin yuxuda oxunan mahni ilo alagasindan no kimi fikir dogur? Fatimonin - BagOdMaonin sarligi da
royada goriiliib, yoxsa tariximizin indiya godar heg¢ kaso molum olmayan ciddi bir hadisasini galomo almigam?

Xiilasa, kegirom motlobo.
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M oskvada, Qizil meydanin simalindaki binalardan birinin ti¢iincii moartabasindaki bir manzilds anas1 Mahirs ilo
qiz1 Tahirs Azarbaycan dilinds danisirdilar.

Anasi tez-tez sorusurdu:

— Ay bala, papan niys bels gec galdi?

Balas1 deyirdi:

— Baki - Moskva reysinin vaxtindan bir saatdan ¢ox kegib. indi galor papa.

Anasi intizardan bezikib bir az artiq sozlor danisirdi:

— Papanin vazifasi nadi? Diaspor sadrinin Azarbaycan dili vo madaniyyati tizro miiavini. Yazi - pozu islori
coxdu. Sohardan iki dofs zong vurublar. Deyiram, birdon sadrnan aralarinda inciklik - zad olar.

Qiz deyirdi:

— Sadr bilmirmi papam necs ciddi adamdi. Tacili isi olsaydi gedordimi Bakiya?

Bu s6hbat vaxti gqapinin zangi ¢alindi. Tahira sevincok:

— Goldi! - deyib dshlizs yiiyiirdii vo atas1 Mahirls qayitdi.

Mahirin gz qapaglar1 sismisdi. Iri, mavi, dorin gdzlori uzun, sar1 kirpiklori arxasinda agir - agir saga - sola
galib - getdikca, els bil, tok monzilds yox, lap uzaglarda ns iss axtarirdi. Arvadinin va qizinin sapsari, uzun
saglar1 kimi sar1, uzun saglari slyapanin altindan ¢iyinlorins tokiilmiisdii. Slyapasini, paltosunu asilgandan
asanda pencayinin biloklori dartildi, dolu, yogun, diimag biloklori gériindii.

Tahirayo torof ¢evrilonds atasinin sifoti Kimi dolu sifotinds qizinin gozlorinin do sisdiyini goriib tooacciiblondi:
— Gozlarina na olub?

Tahira:

— Sohara godar sonin romanini oxumusam, - dedi. - Maraqli yazmisan.

Mahir el arasinda “cirimagiz” deyilon uzun, enli dodaglarini gorib giiliimsiindii.

— Ho?.. On ¢ox harasi xosuna goldi?

Tahirs fikirlosmoadan:

— Dasalt1 ohvalatin1 ozbor bilirom, - dedi.

— Oho! Aforin, goziimiin is181! - deys, Mahir qizim1 pdii: - Danisa bilarsonmi? Man ¢ox yorulmusam. Oziim do
elo son toki yuxusuzam. Uzanim divanda, son do danis.

Mahiranin eynils arinin gézlari kKimi mavi, dorin gozlari ori ilo qizinin arasinda dolanirdi. Sorusdu ki:

— Yemak istomirsanmi?

Mahir bagin1 bulad.

— Tayyarads yaxsica yedirdiblor - dedi vo ayaqqabilarini ¢ixarib, yataq otagina ke¢di, divanda uzandi.
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— Off! Lap kiirayim qovusub. Televiziyada inqilab elomisom. Toklif elodim ki, builki noviy qodda doyisiklik
olsun respublikanin iyirmi illiyi miinasibatilo. Biilbiil moktabinin usaqglarini y1gib Azarbaycan tarixindon on
gadim, an maraqli mahnilar 6yratmaliyik. Sadr dorhal maraqlandi. Dedi, maraqgli yenilik olar. Bu sartnon 6ziin
da ii¢ - dord giin qal Bakida, Saxta baba ol, basqa Saxta babalar1 da dyrot. Ikico geco yuxusuz gqaldim. Saxta
babalara, usaqglara dors dedim. Har il bayrami bels kegirsak, tistalik, Novruz bayramini da bels kegirsak, tadqiq
olunmamis godim tariximizi xeyli agariq.

Tahira:

— Cox maraqli toklif elomison. Gozlorin siiziiliir. Yat, - dedi.

—YO0X, YoX. San 0 azboarladiyin yeri de, géziimiin is1g1, gériim neco yazmisam. Finald1 ax1, masuliyyatli yerdi.
Tahiro diisiinmadan danigmaga basladi.

Mahir birdan ufultu ils garnasib sinasinin diiymalorini agdi. Sol désiindo kohna, ¢okak yara yeri goriindii.
Tahiro 0 yara yerino baxa-baxa danigirdi.

“...Ermoanilor Susani topa basanda dorhal Kalagnikovu gétiiriib Dasaltina yiiylirdiim. Ardimca ¢oxlu adam -
cavan, goca galirdi. Oziimii hiindiir bir qayanin dalina verib, ermoni toplarimnn sangarlandiyi yeri binoklla
mioyyanlosdirib, dorhal da avtomati iso saldim. Otrafimdaki kalasnikovlar da saqqildasib qayaliga gurultu
saldi. Man tez - tez binoklla baxib, o qodar do uzag olmayan sangarda, toplarin ara - barasinds 0 yan - bu yana
yiyliriigon adamlari nisan alirdim. Arada alimi totikdon ¢gokonda arxamda hanir duydum. Baxanda Mahirani
gordiim. Patron gotirmisdi. Sevindiyimdon qucaqladim Mahironi. Lenti alib avtomata saldim. Mahiras
Kalasnikovu qayanin dikdirina qaldirdi. Qisqirdim ki:

— Neynirson? Giilla dayar!

Elo bu an 6ziim arxaya agdim, istor-istomoz sinami qucaqladim. Giills sol désiimdan, diiz tiroyimin yanindan
kegmisdi.

Mahira qisqirib 6ziinii istiima saldi, koftasini soyunub alt koynayini ¢ixartdi, cald harakatlorls cirib bir qismini
sinamo, gan axan yers basdi, qalanini belima sixib yarami saridi. Man Mabhiranin allaring yox, iiziina baxirdim,
daha dogrusu, sel kimi axitdig1 g6z yaslarina baxirdim. Hiss edirdim ki, yenidon vurulmusam...”

Tahirs susub narahatliqla atasinin {iziino baxirdi.

Mabhirin sol oli dosiiniin iistiine, ¢okok yers qalxdi. Coxdan sagalmis yarasinin agrisini duymus kimi, gozlorini
yumdu. Bu an telefon saslondi. Mahir telefonu cibindon ¢ixarib qulagina apardi.

— Boali. Esidirom, - dedi.

Telefonda Azorbaycan diaspor sadrinin galin sasi esidildi:

— Mahir! Mahir! Bilirom Bakidan tozo qayitmisan, yorgunsan. Amma mani bagisla. Son tocili diasporaya
golmalisan. Qizini da gatirmoalison. Konservatoriyada dedim “biza yaxs1 “Sar1 galin” oxuyan lazimdi”. Dediloar:

“Tahira Colalovadan bagqa “Sar1 golin” oxuyanimiz yoxdu.” Masalo burasindadir ki, ermani diasporasi ii¢ glin
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qabagdan Noviy qod gecasi hazirlayib. Londondan, Parisdon, Berlindon muzikantlar ¢agiriblar. Bizo do
dovatnamo gondoariblor, konsert programinda birinci “Sar1 galin”i yaziblar, Xagaturyanin asarlori bilirson, bizim
bostokarlarin kopyasidi. Aramyan adinda mashur miigonnilarini ¢agiriblar Yerevandan. Konsertin 2sas hissasini
ona tapsiriblar. Yaxsi sosi var Aramyanin. “Sar1 golin™i do ¢ox yaxst oxuyur. Onun gabagina adam
¢ixartmaliyiq, siibut elasin ki, “Sar1 galin” armyanskaya narodnaya pesnya deyil, Azorbaycan mahnisidi. Tahira
balam bacarar bunu.

Mahir:

— Gatiraram, gotirarom, arxayin ol, - dedi. - Amma Tahirani orda ¢ox saxlamaq olmaz. Sabah Bakiya
aparmaliyam onu. Monim Qar qizim olmalidi, atasina komok etmslidi. S6z vermisom.

Sadrin hals s6zii vardi. Dedi:

— Xaricdan muzikantlar1 bos-bosuna ¢agirmayiblar. Davatnamalarin bir gismini bizim universitet talobalorina
paylatdirdim, tapsirdim ki, xarici muzikantlarin yanlarinda otursunlar, Tahira oxuyanda har seyi basa salsinlar
xaricilora.

Mabhir bir az duruxub sorusdu:

— Moni bir masalo diisiindiirtir. Ermanilar imkan verarloarmi Tahiraya?

Sadr dedi:

— Xaricilorin yaninda heg bir galot eloysmmazlor.

Mahira qapinin arasinda - kandarda dayanib qulaq asird1, Mahir telefonu cibine goyanda dillondi:

— A kisi, bos Bakida s6z vermisan ki, Saxta baba olacaqgsan, usaglardan dors sorusacaqsan?!

Mahir dedi:

— Ermonilor ti¢ glin gqabaqdan kegirirlor konserti, xaricilora gérs. Tozs ilo dord giin var. Bakida da catdirarq. -
Tahirays baxdi. - Yuxusuz galmisan. Oxuya bilocoksonmi, gozliimiin ig1g1?

Tahira:

— Lap bir hafto yuxusuz qalsam da, oxuyaram. “Sar golin”in bizimki oldugunu bils - bilo d6zorommi
oxumasam, ay papa?!

Mahir pancaradon Kreml saatina baxdi.

— Paho! Sokkizs az galib. Oyin-basini diizalt, gedok, qizim.

— Gedok, gedak, - deys Tahirs cald yonalib sifonerin qapisini agdi. Qapinin arxasinda paltarini doyisib, ayninda

qirmiz1 xara donla vo gara qisa suba ilo ¢ixdi.
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B inadan bir az aralananda bir dasts diaspor is¢isi Mahirgili araliga aldi. Bir-birinin s6ziinii kosa - kasa
danigsmaga basladilar:

— Yiikiin agirlig1 sanin bu gozal qizinin istiina diigiir. Konsertin aparicisi hala birinci nomrani elan elomoamis
Tahira sahnads ayrica mikrofonun gabaginda olmalidi. Ermoni miigonnisi “Sar1 goalin” oxumaga baslayanda
Tahirs do baslamalidi. Yoldaslardan bir dasts alli - ayaqli adam se¢misik, burdadilar. Ermanilar ol - ayaq
torpatsalor, mane olacaglar bizimkilor. Tolobalor 6z islerini goracoklor. Isin catinliyi Tahiroynan yanasi sohnoys
¢ixanlarimizin iistiing diistir. Sen 6ziin do ¢ix1s hazirla. Lazim golss, danisarsan. Nozaros al ki, asas miihariba
burdadi indi. Qalib galmaliyik. Soksiz - siibhasiz siibut olmalidi ki, “Sar1 galin” bizimdi. Aram Xagaturyanin
asarlari do bizim bastokarlarin tasiriynon yazilib. Musiqimiz aldon gedir, Mahir, basa diisiirson? Konserti ii¢ giin
gabaga saliblar ki, xaricilor Yeni il bayraminda 6z 6lkalorinds yaysinlar bu dohsotli yalani.

Araliqda siikut olanda Mahir dedi:

— Hor sey aydindi. Hor seydon istifads elayirlor kopak usagi. A¢igini deyirom, biz tonballik eloyirik. Bu xina o
xinadan deyil. Siibuta yetirmaliyik har seyi. Xal¢alarimizi 6z adlarina ¢ixirlar xaricde. Rasm asarlorimizi do 6z
adlarma ¢ixarirlar. Bu dofa do bir sey eliyommasak, lap biabirgiliq olar. Qorxusuz-iirkiisiiz, dovetnamo
gondoriblorsa, dzloring inanirlar. Inamlarini sindirmaliyiq bu dofo...

Zal dolu idi. Ermanilar ¢ox miioammali siikutla Azarbaycan diasporunun tizvlarine tamasa edirdilor.

Mahir salamsiz - kolamsiz kegib, sohna gabaginda bos skamyalardan birinds oturdu. Qalan azorbaycanlilar onun
otrafinda diiziildiilor.

Sohnads, mikrofonun arxasinda tok bir nofar - ariq, ciliz miigonni Aramyan dayanmisdi.

Cox kegmadan, sahnanin arxasinda ag pardoalorin arxasindan konferansye goriinonds biitiin ermanilar ol galdilar.
Konferansye do eynilo Aramyan kimi ariq, ciliz adamdi. Bas ayib, dikalib rus dilinds dedi:

— Oziz xarici qonaqlarimizi salamlayiram. Bizim bu Yeni il konsertimizo xos galiblor. Umidliyom ki, ermani
xalqinin zangin yaradiciligi ilo tanis olandan sonra 6z 6lkaloring xos toassiiratla gayidacaqlar va bizim xalq
haqqinda qadim Avropada xos sozlor danisacaqlar. Konsertimizin ilk mahnisi “Sar1 galin™i biitiin diinyada
mashur olan miigannimiz Aramyan baglayir.

Konferansye bu axirinci sézlari deyarkan Tahirs artiq sohnods idi. Aramyanin yaninda konferansye iiglin
goyulmus ikinci mikrofonun arxasinda dayanmisdi.

Sohnanin arxasinda - ortasinda pardos ¢okildi. Calgigilar - tarzan, balabangi, kamangagi va gavalgr goriinanda
yena ¢opik saslori esidildi.

Calgicilar “Sar1 galin”in ilk notlarini ¢almaga baslayanda Aramyanin nazik, zil sasi ilo birlikds Tahiranin titrok

zonguloali sosi do ucaldi:

Sac¢in ucun hormazlar,
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Giilii sulu dormazlar, Sar golin...

Bu sovda no sdvdadir, Sar galin...

Bu an sohnonin sol tarafindoki pards aralandi. iki nofor - hiindiirboylu, iri sifatli bir ermani ilo onun aksins -
balacaboy bir ermani pardonin arasindan qazobls Tahirays baxib, sonra tizlorini zala tutub, 6z aralarinda ns iSa
danisa-danisa irali ¢ixdilar. Kok ermani boguq saslo:

— Pogemu dopuskayete?! Ostanavite yeyo! - dedi. Zalda avvalca x1sin-x1sin, sonra boguq gurultuya ¢evrilon
ugultu yayild1.

Zaldaki ermonilor ordan-burdan ayaga qalxib, pillalorlo sshnays yiiyiirdiilor, Tahironi mikrofonun arxasindan
gabaga ¢okdilor. Tahira onlarn arasindan ¢ixib yens mikrofona yanaganda atasi yerindon dik atildi. Onun boyiir
- bagindak1 azorbaycanlilar da sohnays qalxdilar.

— Oxu, qizim! Oxu! Oxu! - dedilar.

Tahira nofasini darib, ¢algigilart vo Aramyan1 gozlomodoan, tokbasina oxumaga baslayanda kok ermani 6ziinii
irali verib, qizin qolundan yapisdi. O biri ermoanilar do qiz1 pillokans dogru dartdilar, pillokenin yarisina gatanda
IS0 az1 dord - bes ermani Tahironi arxasindan zala iraliladilar.

Zalda acnabi qonaglar tolasla torpanisdilar. Talabalor onlara na isa izah edirdilor. Tahirs pillolordon asagiya
sondalays - sandalaya gedib iizii tisto dosomaya dosonandas biitiin zal gaxnasdi. Mahir yonalib qiz1 arxast iisto
cevirib, qucagina qaldirdi. Q1z husunu itirmisdi.

Mabhir camaatdan komok istoyirmis kimi hovlls 0 yan - bu yana baxanda, kim iss bir insafli ermoani Tahiranin
burnuna nisatir spirti tutdu. Qiz dorindan nafas alib gozlorini agdi. Mahir doa bir az toxtayib, zala iz tutub,

azorbaycanca:

— Biz bu biabir¢iligi gézlomirdik! Ayib olsun siza! - dedi.

Kok ermoani, deyasan, vozifa sahibi idi. O da azarbaycanca: - Siz bizim isimizi pozdunuz! - dedi.

Mahir:

— Bu monim qizimdi. Sizin sohnanizs gézallik gatirib. Cix yuxari, qizim. Oxu! - dedi.

Tahirs gozlorini silib, dolasiq addimlarla sahnays galxdi. Lakin bu dafa cingirini da ¢ixara bilmadi; Kok ermoani
gonaglardan da hoyalanmadan:

— Ya skazal ne dopuskayete! - dedi. - “Sar1 golin”, burada deyildiyi kimi, qgadim ermoni mahnisidir. Biz an
sevimli mahnimizi niimayis etdirmok {i¢iin on bes Avropa muzikantina zohmat verib konsertimizo dovat
etmisik. Xahis edirom, qizinizi ¢agirin yaninizda otursun!

Mahir da sasini qaldirdi:

— Qizim sizin miganni ilo yanasi oxuyacaq!
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Kok ermoani bu dofo var sasi ilo qisqirdi:

— Oxumuyacaq!

Mahir tokrar etdi:

— Oxuyacaq!

Ermoni ds tokrar etdi.

— Oxumayacaq! - Sonra zala iiz tutdu: - Oziz xarici qonaqlar! Goriirsiiniizmii bu azorbaycanlilar neco hayasizliq
elayirlor. Biz onlar1 dovat etmisik ki, “Sart golin™i qgodim ermani dilinds, ermoni miigonnisinin ifasinda
esitsinlor 6z qulaqlari ila, inansinlar ki, bu mahni1 ermoanicadir va ermonilarindir... Basla, conab Aramyan!
Miivaffaqiyyat arzulayiram!

Aramyanin sasi ¢ixmamig sahnadoki ermoanilar yenidon Tahironin iistiine cumdular va bu dafa haddini gox-gox
asan kobudluqla sohnodon zala atdilar. Tahirs arxasi iisto dosonib harokatsiz qaldi. Atast yeno cumub qizini
qucagladi, galdirib sinasina sixdi.

Zalin asas gismi - ermonilorin hamisi ayaq tisto idi. Ermanica, rusca, azarbaycanca qarisiq qisqirtt, bagirti
baslandi. Mahirin dohsatli qisqirtist biitiin saslora tistiin galdi:

— Programa boastokariniz Aram Xacaturyanin asSarlorini do salmisiniz. Birinci asor “Qilinclarla rogs”dir. Bunu siz
iyirmi il davam etdirdiyiniz, atoskoso ara vermodiyiniz mitharibonizin romzi kimi salmisiniz. Halbuki,
“Qilinclarla rags” boyiik Azorbaycan bostokart Qara Qarayevin “Olibaba vo qirx quldur” baletindondir.
Orkestriniz golsin Xagaturyanin “Qilinclarla rags”ini ¢alsin. Xarici qonaqlardan sorusun: bu osor Azarbaycanin
biitiin diinyada moshur bastokar1 Qara Qarayevin baletindon deyilmi?!

Yeno do biitiin planetdo moshur “Arsm mal alan” operettast Azorbaycanin iiroyi Uzeyir bay Hacibaylinin asori
deyilmi?! No tigiin Xacaturyanin adina yazirsiniz?! Bu doracods do plagiatliq - ogurluq olarmi?!

Siz bizim dilimizi 6yranands biz ablohlor sevinirdik. Sonra gordiik daxilimiza girmok tiglin dyranirsiniz.
“Kirve” dediniz bizo. Alimlorimizo molumdur ki, “ki” kalmasi Qreklorindir, adi od demakdir. “Kirva” iso godim
Azorbaycan dili Odar dilindo OdRev soziindondir. Hogigst Evi demokdir. Hogigati, hogqq Evini logv etmok {iglin
dayisdirmisiniz oan miiqaddas sdzlimiizii. Siz o vaxtlardan qonim kasilmisiniz Azarbaycana. Axirda da lap
ac1ldiniz, ¢orayini yediyiniz, iqtisadiyyati ilo yasadiginiz Azorbaycan xalqina xayanat etdiniz. Dogma
torpaqglarimizdan bir milyon shalini didorgin saldiniz. Rusiyanin komayins arxalandiniz, torpagimizin iyirmi
faizini fath etdiniz. Bas deyilmi, ay hoyasiz millot? Bakida, Salyanda, Qubada saldiginiz qirginlarin sabobi
nadir?! No iiciin ol gokmirsiniz bizden?! Madaniyyat ocaglarimizi dagitmisiniz! indi do modoniyyatimizi
ogurlayirsiniz! Xalcalarimiza qodor ermoni xalgalart kimi galoma verib xaricds satirsiniz. Qadimdan gadim
dastanlarimizi manimsayirsiniz! Bu yaxinlarda malum oldu ki, “Asiq Qarib” kimi ndqtasine godor Azorbaycan
dastaninin asasinda film ¢okib ermoni dastani kimi galoma vermisiniz. Man Azarbaycan xalqi adindan siza

xabardarliq edirom. Bir az da bels getss, yurdunuz xaraba galacaq. Ermoni xalqi sizin monavi, igtisadi
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yoxsullugunuza dézmoyacak, biisbiitiin emiqrasiyaya gedocok. Sah Ismayilin tikdirdiyi Ermoni paytaxt: kimi
oloma verdiyiniz dogma sohorimiz irovan bosalacaq. Bosdir! Bosdir! Bosdir!

Mabhirin gurultulu nitqi zalda siikut yaratmisdi.

Azorbaycanlilar yerbayerdon qalxib qapiya yonalonds addim saslorindon bir ordu yerisi kimi gurultu diisdii.
Qiz1l meydanin giracayinds Mabhir Tahirani sol qucagina kegirib cibindon pul ¢ixarib yaninca gedon oglana
verdi:

— Sohor reysino Bakiya ii¢ bilet al.

Oglan pulu cibins goyub:

— Bu axsam golmomisinizmi Bakidan? - dedi.

Mahir qumisdi:

— Saxta baba olmusam, Bakida usaqlarnan aylonacom, - dedi vo tsiirgalondi: - qizin ranginds qan galmamisdi.

_4—

I gori kegon kimi Tahironi divana uzadib telefona ol atdi, “Tacili yardim”a zong vurdu:

— Xastanin on dord yasi var. Adi Tahira, familiyas1 Calalovadir. Pillokendan yixilib, qorxu kegirib, rongi agarib.
Moanca, psixiatr lazimdir, - dedi.

Mabhiranin rongi qizininkindan da pis idi. Mothoxs ke¢di, ali 950 - 950 qaz1 yandirib ¢ay qoydu. Yemak otagina
qayidanda qizinin istiine cumdu.

— Necasan, qurbanin olum?

Tahiroa gozlorini agib anasina baxdi. Dillonmadi.

Mabhiranin rongi daha pis agardi.

— Sorusuram, necassn. Agriyan yerin varmi?

Tahironin sasi ¢ixmadi. Nofasi ila:

— Heg yerim agrimur, - dedi.

Bir azdan qapinin zongi ¢alindi.

Qaslar1 vo gonasinin ucundaki saqqali diimag agarmis, iyirminci illorin ziyalilarini xatirladan ucaboy bir hokim
goldi.

— Davidov Dmitriy Ivanovig, - deys &ziinii taqdim edib, slyapasini, paltosunu asib, yataq otagina kegdi, olindoki
camadanla divana yaxinlagdi. Camadani agib, dayirmi tozyiqdlgani Tahiranin bilayino kegirib tozyiqini 6l¢dii.
Sonra ciyarloarini, kiirayini dinladi. Sonra aparati gamadanin iistiina qoyub, alini qizin alnina, basina sixib
sorusdu:

— Qiza na olub?
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Mahir dedi:

— Konserts oxumaga getmisdi. Mahninin lap avvalinds xuliganlar sshnadan italoyib zala yixdilar. Husunu
itirmisdi. Bir nofar nisatir spirti qoxulatdi. Ayildi. Amma indi, goriirsiiniiz, he¢ 6ziinds deyil.

Davidov bir kalma:

— Stres, - dedi. Sonra resept yazib Mahirs verdi:

— Novbotci aptekdon bu dormanlart alin. Gozlayirom, - dedi.

Bir az ara verib:

— Cox bark stres kegirib. Tacili dorman lazimd.

Mabhir Davidovun yazdigi uzun resepti oxuya-oxuya pillalori enib, dolu sifatli provizora verands dormanlarin
adlarim dedi:

— Vitamin B - odin. Sulfakompakain.

Provizor:

— Var, - deyib, Mabhirin verdiyi onlugu gétiiriib, kassanin qulpunu saqqildatdi va siyirtmoni ag¢ib iki iri qutu
cixartdi.

Monzilo qayidanda Mahir hokimin alinds hazir saxladigi iki spris gordii. Davidov “sulfakompakain”i bir spriso,
“Be - 17 vitamininin ikisini isa basqa spriso doldurub Tahirays yaxinlasdi.

— Cevril, qizim, - dedi. Vo qizin har buduna bir spris yeridib, spirtli pambiqla ovusdurandan sonra divanin
boyriindoki kresloya ¢okiib fikra getdi. Bu kohno, zarif ziyalinin zarif sifoti rogbot dogururdu. Mahirlo Mahira
gobzlorini ona dikib xeyli gozlomali oldular. Nahayat, Davidov basin1 qaldiranda arlo arvad intizarla dikaldilor.
Davidov moxmar kimi yumsaq saslo, asta-asta danismaga basladi:

— Gilclii stres kegirib. Urayins zor diisiib. Ciyarlori sixilib. Monim Bakida ¢ox istedadli bir tolobam var --
Qadimov Bohram. O da “tacili yardim”da isloyir. Aparin onun yanina. Bohramin bu xastoliyi mialico elomoys
giicii gatar. Amma moan 6ziim do ¢ox maraqlandim bu xastaliklo. Bir - iki saatdan sonra zang vurun mano,
vaziyyatini deyin.

Davidov, Mahiranin gotirdiyi ¢ay1 igmadon, pul gotiirmadon tosokkiir edib getdi.

Mahir Xastonin yaninda oturub, miirgiiladi va bir azdan dorin yuxuya getdi. Tahiranin sasini esidonda iso, bir
miiddat oyana bilmadi. Yuxuda ermani diasporunun zalin1 goriirdii. Tahira sashnods, mikrofonun gqabaginda
dayanib “Sar galin” oxuyurdu. Sonra neca oldusa yoxa ¢ixdi. Homisoki malahatli sas “Sar galin”i oxuyurdu.
Mahir avvalca heg no anlamadan qizina tamasa etdi. Yalniz Mahirs qonsu otaqdan yiiyiiriib galib, hoyacandan
titroyon saslo:

— Bu nadi, a kisi?! Yuxuda oxuyur?! - deys sorusanda Mahir tamam oyandi.

—Yuxuda?! Hs, yuxuda oxuyur! - dedi. - Bu nadi belo, Mahira?!

Mahira tir - tir asdi. ©lini uzadib ehtiyatla qizin alnina qoydu.

www . kitabxana.net — Milli Virtual Kitabxana


http://www.kitabxana.net/

— Qizim! Qurbanin olum, oyan! Son yuxuda oxuyursan?!

Tahirs gozlorini agib anasina, atasina baxdi va tamamils sarbast sorusdu:
— No olub? Niya narahatsiz?

Mahiranin sasi titradi:

— San yuxuda oxuyurdun! Bu no tohor seydi? Yuxuda ey!

Tahirs agir - agir basini buladi.

—Yox, - dedi.

Mahirls Mahirs heg na deys bilmadilar.

_5_

M ahiro ibtidai moktob miiallimasi olmusdu. Tahironi diinyaya gotirondan sonra iss isdon ¢ixib, 6ziiniin dediyi
kimi “xogbaxt motbax gadini” olmusdu. Xosbaxtliyini arins vo yegans qizina loziz xoraklar bisirmoakds, manzili
daim tomiz saxlamaqda, paltar-palazi nimdaslasana qadar yuyub - yaxalayib, saligali saxlamaqda, Bakida vo
Moskvada saysiz-hesabsiz qohum-aqrabalarini tez-tez qonaq ¢agirib tirokdon qullug elomokda, bunlarin
avazinds haminin sevimlisi olmaqda goriirdii.

Mabhir isa, bes il bundan avval diasporda igo gatirildikdon sonra 6z xosboxtliyini Moskvada daimi tinsiyyotdo
oldugu camaata hor ciir xidmat gostormakdo, Azarbaycanin Modoniyyat vo Turizm Nazirliyi ilo, daha dogrusu,
nazirliyin nagriyyati il six alage saxlayib Qarabag hadisalorine hasr etdiyi xirda hekayalarini, demok olar ki,
har il gap etdirmakdo, Biilbiil adina musiqi maktabinds 6ziiniin $axsi tagabbiisii ila alava fondon - godim
Azorbaycan tarixinden dors deys - deys tosobbiiskar pedaqoq kimi taninmaqda, televiziyanin “Ictimai kanal1”
tiglin sohnaciklor yaza-yaza Yazigilar Birliyindo do taninmasinda vo perspektivds boyiik roman yazacagina
inaminda goriirdii. Homgafiys adlar1 kimi 6zlari do bir-birino heyratli doracods oxsamagqla yanasi, ailods tiglincii
homgafiys ad dasiyan Tahironin do ata-anasinin “kopyasi” olmasi da bir xosbaxtlik idi. Bu g6zal, hagigaton
xosbaxt aila ilin on - on bir ayin1 Moskvada aldiglart manzilds, payiz aylarindan birinds, meyvas bollugu
baglayanda ise Bakida, televiziya qiillasinin arxa torafinds, Patamdarin asagisindaki binalardan birinin ikinci
mortabasinds, ticotaqli manzilds yasayirdilar. Bakidaki hayatlart Moskvadaki hoyatlarina oxsayirdi. Tayyaradon
diisonds “taksi”ni “Ortiilii bazar”a, ya da Yasamal bazarina siirdiiriib bol bazarliq elayirdilor. Yani bir nego
tondir ¢orayi, at, ¢olpa, yag, pendir, diiyii, vermisel, makaron, xiyar, pomidor, har ciir mer - meyva ilo iki
soyuducunu va skafi doldurandan sonra qohum - aqrabani qonaqliga ¢agirib, il boyu kasilmis slageni - tinsiyyati
borpa edirdilar.

Bakiya yalniz 2011-ci ilin dekabrin iyirmi sokkizinds galislari avvalki illorin golislarine banzomadi. Masini

Yasamal bazarina, ordan da eva siirdiirondon sonra biitiin fikirlari Tahiranin goribs, goriinmamis xastaliyinds
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oldugundan, qohum-agraba avazina psixiatr Bohram Qadimov yada diisdii. Il boyu tomizlonmomis monzilds
tomizlik islorini qurtaran kimi “tacili yardim”a zong vurdular, Boshram Qadimovu ¢agirdilar.

Qoriba idi ki, Bohram Qadimov da boyunun ucaligindan baslamis ¢ganasinin ucundaki qara saqqalina qodar
Davidovun cavanligmin eyni idi. I¢ari gironda o da Davidov kimi “Bohram Qadimov”, - deys 6ziinii toqdim
etdi. Eynilo Davidovun ¢gamadani kimi balaca, qara dari {izlii gamadanini stolun {istiina gqoyub, Tahirani
miiayins eds - eds suallar verdi. Davidova verdiyi qisa malumatin oksina, Mahir bas veranlorin hamisini
danigdi. Axirda:

— Yuxuda oxumagi bizi ¢ox qorxudur, - deyib Davidovun yazdigi resepti gostordi. Bohram resepti oxuyub.

— Darmanlar diiz tayin olunub, - dedi vo Mahiri apteko gondoardi, stolun arxasinda oturub, ¢ay i¢a-i¢o gbzlomays
bagladi. Yarim saat sonra Tahira hokimin no gozladiyini hiss etmis kimi yuxuya gedib, hazin yorgun saslo
oxumaga basladi.

Bohram dorhal dik atilib, ¢arpayiya yaxinlasdi, ayilib qizin sifatinin donuq ifadasins baxa - baxa mahni
qurtarana goadar gozladi.

Mabhir aptekdan gotirdiyi iki qutu dermani hakimin ¢gamadaninin iistiina qoyub qizinin oxuyub qurtarmasini
gozloyirdi. Mahni qurtaranda garpayiya yaxinlagib gézlorini Bohrama dikdi.

Bohram da diggstlo ona baxa - baxa nadanss xeyli susandan sonra sorusdu ki:

— “Sar1 golin” demir. Niys “Sar golin” deyir?

Mahir:

— “Sar1” avazine “sar”1 mon demisom, - dedi. - Mohommad peygombar diinyasini doyisondon sonra Fatmeyilor
Fatmaya “Sar golin” deyiblor, mahnini da o cavan galina qosublar, “Sar” ¢ar, hokmdar demakdi. Ermanilar
“Sar1” elayiblor.

Bohram:

— Cox maraqlidi, - dedi. - Bela ¢ixir ki, “sar”a biz sonralar “car” demisik.

Mahir:

— Rusiyanin tarkibins kegondon sonra demisik. Amma “gar” avazine “sar” oxumusuq. Ermoanilor “sar1”n1
saxlayiblar. Manco, bu da sababsiz deyil. Yaqin bilirlor Fatmanin Moakkads bir miiddot Sar oldugunu.
Bohram:

— Ola bilar. Ola bilar, - deys tokrar etdi. - Ola bilar ki, diasporadaki qalmaqal da elo bunun iistiinds olub.

Bir gadar do susandan sonra dedi:

— Kegmisdo Italiyada bela bir xastalik olub. Mashur bir miigonni yuxuda oxuyurmus. Sagaldiblar onu. Amma
¢ox garibs tisulnan sagaldiblar. Operadaki saslornan sagaldiblar. Yuxuda oxuyan miigonni oxumaga baslayanda
ti¢ - dérd miigonni névbaynan nadir, esidilmomis mahnilar oxuyurmuslar. Toza mahn1 beyino, tirays tez tosir

eloyir, iirok doyiintiisiinii tonzim elayir. Mancs, bu tocriibadan istifads elomak lazimdir. Cilinki Tahirads tirok
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catismazligi amalo galib. Oxuyanda nabzi yiiz, yiiz on vurur. Man indi Davidovun dermanlarini vuracam.
Amma bu kifayet deyil. Televiziyamizin birinci kanalinin sadri Ismayil Omorova zong vurmaq lazimdi. Ug
nafar orijinal sasli miiganni versin. Tozo mahnilari iso segmok lazimdi. Yazigi Mugannani tantyirsinizmi?
Mahir maragla:

— Olbatto, - dedi. - Mugannanin son illords yazdig seirlori godim SafAg elmi tistiindadi, yani tozodi. Amma
nodanss ¢ap elotdirmir goxunu. Bilmiram istasak verarmi?

Bohram dedi:

— Omorovnan yaxindirlar. Miigannilari istoyands xahis elo, Mugannaya zang vursun.

Mabhirin gézlari qizinin tizarinds idi. Tahiranin rongi diimag agarmisdi. Ata {irayi ¢irpindi.

— Balka elo indi zong vurum Omarova?

Bohram:

—Vur! Vur! - dedi.

Mabhir dorhal telefona ol atdu.

— Salam, ismay1l miiallim. Tozs iliniz miibarok, Mahir Calalovdu danisan. Siza isim diisiib, - dedi vo ermoni
diasporunda bas vermis hadisadon baslayaraq, mashur psixiatr Bohram Qadimovun yazi¢gi Muganna vo
migonnilora godoar dediklarini danisdi.

Ismay1l Omorov mohz hansi miigoannilorin lazim oldugunu sorusanda Mahir telefonu Bohrama verdi. Bohram
har seyi avvalcadon miiayyanlosdirmis kimi, heg fikirlosmadan ti¢ naforin adini verdi:

— Nazpoari Dostaliyeva, cavan miiganni Babok, bir do asiq Ziilfiyya.

_6—

Y azigt Mugannanin manzili Azorbaycan prospektinds “Yazigilar evi” adlanan binanin birinci blokunun besinci
mortabasinds idi. Mahir bunu ¢oxdan bilirdi. Onu da bilirdi ki, ti¢ il bundan avval soksan ii¢ yaslt qocanin
coxdan tokiilmiis saglar1 avazinda basinda qapqara sa¢ peyda olmusdu. Uziinii qirxmayanda saqqalinin da o
goadar agarmadigi hamida heyrat dogururdu. Mahir bu tofsilatt mashur yazi¢inin haqqinda danisilan s6z-
sohbatlordan bilirdi.

Bohrami yola saldiqdan sonra “taksi” ¢agirib Azarbaycan prospektindoki binaya getdi. “Yazigilar evi” adlansa
da, burada yasayan galom ohlinin hamisi diinyasin1 doyismisdi, binada tokco Muganna qalmigdi. Mahirin 6ziini
g6rmasa do, adini esitdiyina gora xos tizlo qarsiladi. Giinas isiginda yasil kdlgada agiq bozumtul goriinan sakit,

qaynar gozlarlo sakitco baxa-baxa Rohmana dohlizds ol verib yemok otagina dovat etdi, soksan bir yaslh
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qarayaniz, giimrah arvadi ilo tanis edib stul ¢okdi, gézlanilon gonaq ils {izbaiiz oturub dorhal sorgu - suala
basladi.

— No acab golmisiniz? Seirlor na tigiin lazimdi?.. Gozlays bilarsinizmi kompyuterds suratlorini ¢ixarim? Toza
mahniynan mialicani birinci dafo esidirom, doktor Bahram siza neca tasir bagisladi?.. Saxta babaliga na acob
raziliq vermisiniz?.. Tarixi monim kitablarimdan 6yranmisinizss, demok, inanirsiniz monim yazdiqlarima?..
Holo dors do kegmisiniz usaqglara?.. Qadim Azarbaycan sizi ns ligiin bu qodor maraqlandirib?.. “Sar1 galin”
ohvalatin1 haradan bilirsiniz? Manim kitablarimdan?

Yadimdadi ki, doxsan {igiincii ildo “Diinya” adinda jurnal ¢ixirdi. Orda hekayom getmisdi, “Sar1 golin” do
ordaydi. Amma jurnal ¢ixanda gérdiim o yeri pozublar.

Mahir yazi¢inin soziinii kasdi:

— Moan o némranin korrekturasinda oxumusdum “Sar1 galin” barada.

Muganna bagini buladi.

— Heyif ki, manim asarimin hotta korrekturasiynan maraqlanan kisiynon belo gec tanis oluram, - dedi.
Qonagin1 bdyiik raziligla yola saldi.

Mahir elo o giin seirlori Ismay1l Omorova catdirdi vo Bohramin tapsirigi ilo:

— “Divani”, “Dastan1”, “Zarinc1” saz havalari tistiindo oxusunlar, - dedi.

_7_

Y anvarin otuzunda zang Sasine gapini aganda Mahir ilk dofs gordiiyii cavan miiganni Babakls garsilasdi.
Nazpori Dostoliyeva ilo asiq Ziilfiyys arxada, psixiatr Bohram isa pillokonds dayanmisdilar. Sohor saat on
olmasina baxmayaraq, dohlizds hoalo lampa yanirdi. Gur isiq altinda Mahir Ziilfiyyani slindoki ¢ilpaq sazindan
tanidi. Nazparini televizorda gormiisdii. Babok iso 6zii tanisliq verdi.

Mahir miialica {i¢iin ¢agirilan adamlarin hamisini sevinclo garsiladi.

— Xos galmisiniz, - dedi.

Qonaglarini igari Gtiirdiikdon sonra iss yemok otaginda stul ¢okdi.

— Oyloasin. Tahira Sahara gadar ara-sira oxuyub. Yuxusuz qalib. Yatir, - dedi.

Mabhirs motboxdon ¢ixdi.

— Xos golmisiniz, - deyib arino baxdi. Mahir iso Bohrama baxirdi. Sorusdu ki:

— Oyadimmi, doktor?

Bohram:

— Oyat. Bir az yoxlayim, - dedi.
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Miigannilarls asiq yemok otaginda qaldilar. Bohramla Mahir vo Mahirs yataq otagina kegdilar. Mahir alini
qizinin {iziing vurub:

— Oyan, qizim. Hokimin galib, - dedi.

Bohram ¢amadanini ¢arpayinin ayaq torafinds agib, tozyiqdlgoni gotiirdii. Tahiranin avvalca bir gqolunu, sonra o
biri qolunu ¢irmayib, tozyiqi yoxladi, alini qizin sinasine qoyub:

— Urok gatismazlig1 ovvalinci isimizdi, - deyib ¢camadanindan iki spris gotiirdii, diinonki dermanlarla doldurub
ozala daxiling yeritdi.

— Birinci Ziilfiyys xanim galsin, - dedi. Ziilfiyys yataq otagina golonds sorusdu ki:

— Sazinda “Dastan1” neco alinir?

Ziilfiyyanin zarif, solgun sifati tutqun idi. Elo tutqun halinda ciddiyyatlo:

— Monim sazimda har sey yaxsi ¢ixir, - dedi.

Tahirs matdim-matdim asiga baxirdi.

Ziilfiyys ¢arpayiya yaxinlasib, sazin kokiinii yoxlayanda qiz zsif, yuxulu sasla:

— Mon belo oxuya bilmarom. icazo verin, geyinim, - dedi.

Ziilfiyyonin dodaqlart qagdi.

— Monim oxumagimi istomirsanmi?

Tahira:

— Niya istomirom? Oxuyun, xahis elayirom, - dedi.

Saz kokds idi. “Dastan1” lap yuxart dom pardalards els cingilti ilo saslondi ki, Nazpari ilo Babok ds yataq
otagina galdilor. Mahir cald yo6nalib, har alinds bir stul gatirdi.

— Oylasin, - dedi.

Ziilfiyyadon basqa hami oturdu. Asigin zorif barmaglari asagi pardalora enondo, yoni saz zils galxanda

“Dastan1” iistiinde Mugannanin s6zlari saslondi:

No sagalar, no sozalar
Dil yarasi, s6z yarasi.
Si1zlaya-sizlaya qalar

Dil yarasi, s0z yarast.

Beyinds yuva salar,
Oksilmoz, artar ¢oxalar.

Daimi, darin olar,
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Dil yarasi, s6z yarasi.

Dilds gérmoaz glinahini,
Askarini, plinhanini.
Iti saxlar silahin

Dil yarasi, s6z yarasi.

Soziin qiidratini bilmaz,
Totiyi ¢cokmass olmaz.
Vurdugu kimdir, tanimaz,

Dil yarasi, s0z yarast.

Qosdi nadir, diisiinmoz,
Atdig1 hadafi gormoz.
Tokdiiyii gandan {isiinmoz,

Dil yarasi, s0z yarast.

Muganna qorxur dillordan,
Yara vuran millatlardan.
Bir maroazdir kegmiglardan

Dil yarasi, s6z yarast.

Ziilfiyya tozanini sazin pardosinin altina kecirondo Bohram Nazporidon sorusdu:

— “Divani” oxuya bilarsiniz?

Nazpari molahatlo giiliimsiindii:

— Man asiq qiziyam, - dedi.

— Cox gozal, - deys, Bohram da qimisdi.

Ziilfiyys tozanani pardonin altindan ¢ixartdi. Sazi sinasina sixib basini ¢ganagin iistiine aydi vo “Divani”ni elo
agir-agir, elo sanballi - gurultulu ahangls baslad1 ki, Nazpari istor - istomoz sehra qapilib, az qaldi iiziinii saza

soykasin. “Divani”nin agir, gur cingiltilorine uygun zongulalarlo oxumaga basladi:

Bu diinyada canli, cansiz har no varsa gorakdir,

Yol iistiinds, ayaq altda ¢op do olsa gorakdir.
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San o ¢opii alo alib Slgiib - bigson gorarsan,

Cop deyil o, tozanadir saz ¢almaga gorakdir.

Qi1s zamani qatarlanan sirsirani qoparsan,

Oriyands bilarsan Ki, sarnimays goarokdir.

Bahar ¢agi kol dibindo otir duysan yan kegmo,

Bondvsadir, qoxulayib hazz almaga gorakdir.

Payiz vaxti bir baxgada oalvan rangs rast golsan,

Biilbiildiir o, gecikmayib, insanliga gorokdir.

Mugannanin yad etdiyi dogma, oziz Sar golin,

El i¢indo sevilorak yasamaga gorokdir.

Novbo Baboka gatanda Ziilfiyys kokii doyisib elo kovrok, yaniqli ¢aldi ki, sax qamatli oglan ayilib, agir - agir

nofas alib, toxtamaga ¢alisdi. Elo bu halinda sizildadt:

Ey diinyanin gozii insan,
Yaradanin sozii insan,
Yadlara asi insan,

Ongiinmi hiddatlisan?

Alomin sahibi insan,
Hoqqin naibi insan,
Har bir ziilmos tabe insan,

Ongiinmii heyratlisan?

Bogordon kiiskiin insan,
Qoca, iizgiin, miskin insan,
No gadar gan tékmak olar?

Ongiinmii kiiduratlison?

www . kitabxana.net — Milli Virtual Kitabxana



http://www.kitabxana.net/

Qayit gan - gqada yolundan,
Yapis qardas qolundan,
Mohobbatdir panahin,

Bil ki, ongiin qiidratlison!

Stikut oldu.

Birinci Bahram dillandi:

— Xosuna goldimi, qizim? Mahnilar sondan 6trii oxundu.

Tahira:

— Basa diistirom, - dedi. - Siz monim yuxuda oxumagimi dayandirmagq istoyirsiniz. Amma mon 6ziim bilmirom
yuxuda oxumagimi. Giindiizlor oxumaq istayirom.

Bohramin gozlori giildii:

— Cox yaxsi olar, - dedi.

Tahiro dorindon nafas aldu.

— Ancaq burda yox, televiziyada oxumaq istayiram.

Mabhir diksinon kimi olub sorusdu:

— Niya televiziyada?

Tahirs bir az duruxub, sonra o da sual verdi:

— Bizim televiziyan: Ermonistanda esidirlormi?

Mahir:

— Olboatto, - dedi. - “Ictimai kanal”a biitiin diinyada baxirlar.

— Onda mani ora apar, papa, “Sar golin”i orda oxuyum. Ermoni qganmalidi ki, mahni bizimdi. Tarixi var.
Peygombaorimizin varisina hasr olunub.

Mahir Bohrama baxdi.

— Gedo bilorikmi?

Bohram diisiincali - diisiincali bagini tarpatdi.

— Tahirani sixigdirmaq olmaz, na istayir, onu ela.

Mahir:

— Bu giin saat iicds Biilbiil moktabinin sagirdlariynan manim mosqim var. Saxta babayam axi, - dedi. -
Omorovdan xahis eloyarom Qar qiz rolunu Tahirays versinlor.

Tahirs sevinclo dikalib alini kreslonun tistiindoki paltarina atdi.

— Gedok, - dedi.
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Mahira gapinin arasindan sohbats qulaq asirdi. Giilariizlo:

—Ovval team, sonra magam. Buyurun stola, - dedi.

Tahira paltarini geyinib, allaring, tiziine su vurub quruladi, qonaglarla birlikds o da istaha ilo yeyib, ¢ay i¢di.
Heg bir xastaliyi yoxmus kimi geyinib monzildan ¢ixanda atasinin qoluna girdi. Yalniz anasinin intizarlt

sifotindan bilmak olardi ki, qizin bu gedisindon narahat olan vardi.

_8-—

M ahir pavilyonun yuxari tarafinds asilqanda agaran Saxta baba kiirkiinii geyinib, badonniima giizgii qabaginda
iizlino bir ¢anga saqqal, big yapisdirib, arxasinca gozon qizina torof doniib, iri bir kresloda qas - gabagli oturan
arvadinin yanindaki ikinci kreslonu gostordi.

— Son otur burda, dincal, Saxta babanin usaqlarnan séhbatine qulaq as. Qar qiz libasini gatiracoklor, geyinib
golorsan.

Biilbiil adina moktobin sagirdlari bar - bazokli, ¢il - ¢iragli “yolka” agacinin dévrasine toplasib, Saxta babani
gozlayirdilor. Mahir olindoki uzun ¢aliyi dosomoys tiqqildada - tiqqildada yaxinlasib usaqlara bas aydi.

— Salam, balalarim. Necasiniz?

Usaglar xorla cavab verdilor:

— Salam, Saxta baba. Sag ol, yaxsiyiq.

Mahir saqqalint sigalladi.

— O giinkii s6hbatimizi yazmigdiniz ki, azbarloyasiniz. ©zbarlomisinizmi?

— Olbotto, baba. Ozbarlomisik.

— Cox yaxsl, balalarim. Yazdiglariizin hamisi vatonimizin godim tarixine aiddir. Qadim tarixi bilmak vatonin
galocayini do bilmok demokdi. Ciinki tarix tokrar olunur. Yoni Yer iiziindo bas veran hadisolor yenidon bas
verir, ab - hava, tobist, insan comiyyati tozolonir, gézallosir, zonginlagir. Buna géra do indi mon sizin yazdiginiz
tarixo dair suallar verocom, sizdon cavablar alib yaddasinizi méhkemlandirocom. Razisinizmi manim bu
toklifimnan?

Usagqlar dedilor:

— Raziyiq!

Mahir dedi:
— Deyin goriim, diinyanin su basqinindan avval irali sananan tarixds, su basqmnindan sonraki geri sananan alli
minillik tarixds va yeni tarixin birinci yiizilliyinds vatonimiz necs adlanib?

Usaglar dedilar:
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— Irali sananan alli min illik birinci tarixdo, geri sananan ikinci olli min illik tarixds vo yeni tarixin birinci yiiz
illiyinds votonimiz Bagday adlanib.

— Deyin goriim, Bagday hansi dildodi?

— Bagday qoadim tiirk dili olan OdOr dilindadi.

— OdOr no demokdi? Bagday no demokdir?

— Bag islam dinindon avval “Allah”m adidi. Insan1 insana baglayan, Yer planetini basqa planetloro baglayan
Bag demokdi. Od - hagigot demakdi. Or - isiq demakdi. OdOr - hagigat is1g1 demokdi.

— Odor dilinin indiki Azarbaycan dilindan forgi nodi?

— Qadim OdOr xalqi dilin vasitasilo basqa planetlarlo danisirdilar. Bu alags naticasinds kainat haqqinda, giinos
haqqinda, planetlor, ulduzlar hagqinda va Yerdo tobiot hagqinda molumat alirdilar.

— OdOr xalqmin planetlordon aldigr malumatin adi na idi vo malumatin na tigiin xiisusi ad1 vardi?

— Xalqimizin planetlordon aldigi molumat SafAg elmi adlanirdi. SafAg - an tomiz demakdi, yaradict elm
olduguna gdros xiisusi ad1 vardi.

— SafAg, OdOr, Bagday sozlari ciimls igarisinds niys boyiik horflornon yazilardi? Bu sdzlorin monalari neco
idi?

— SafAg, OdOr, Bagday adlar1 climloa igarisinds ona gora boyiik harflorls yazilirdi ki, biitiin OdOr s6zlari kimi
bu sozlor do yaradici s6zlor idi. Buna goroa do boyiik Nizami deyir: “Diinyamiz s6zdon yaranib.”

— “Diinyamiz” dedikdo Nizami noayi nozords tuturdu?

Usaglar dedilar:

— Nizami “Diinyamiz” dedikdo Yer planetini nozords tuturdu.

— Planet s6zdon necs yaranib?

— Hor bir séziin daxilindoki sdzlorin hor birinin 6z monas1 var. Masalon, OdUn®s s6ziindo Os - yaradan
demokdi. Od - hagigot demokdi. Un - sos demakdi. Ug sdz bir seyin programidi. Bu OdUn®s programindan
doniz yaranib. OdOrBag soziiniin torkibindoki Od - hagigat, Or - is1q, Bag - “Allah” demokdi. OdOrBag sozii do
bir proqramdi. Bu proqramdan torpaq yaranib.

— Birinci diinya miiharibasi na vaxt olub? Miihariboni kimlor kimlara gars1 baslayiblar?

— Birinci diinya miiharibasi alt1 yliz dordiincii ills sakkiz yiiz ikinci illor arasinda olub.

— Bas na {igiin “birinci diinya miiharibasi” deyilonds min doqquz yiiz on dordiincii ilnon min doqquz yiiz on
sokkizinci illor arasinda Antantanin Rusiyaya garsi miiharibasi nozords tutulur? izah edin.

— Xristianlari Rim gaharinds Vatikan adlandirdiglari din dovloti Antantanin Rusiyaya qars1 miiharibasini ona
gora “birinci diinya mitharibasi” adlandirib ki, OdOr - Tiirk xalqina qars1 haqgiqi birinci diinya mitharibasini

basariyyatdan gizlatsin. Yoni tarixi diismongiliyi gizlotmok istayiblor.
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— Birinci diinya miiharibasinin iki yiiz il ¢gokmasinin sababi nadi? Bu godar uzun miiharibads Qreklarin magsadi
na olub?

— Qreklarin magsadi OdOr dili vasitasilo an uzaq planetlarls alags saxlayan OdOr xalqinin dilini doyisdirmoak,
planetlorlo, Baglarla alagoni kasmok olub.

— Od®rlorin Baglarnan olagesini neco kesiblor Qreklor? izah edin.

— Qadimlords Brim - Isigim adlanan OdOr - Tiirk Rim sohorinda latinlar coxluq toskil edondon sonra orada vo
Misirda OdOr dilini bilon ¢oxlu Monaxlar yasayirmiglar. Kegmisdo ManAg (yani mon SafAgam) adlanan
Monaxlar Qreklornan albir imiglor. Buna gora do miiharibs baslayanda Qreklor orduya dord yiiz min silahli
Monax qosublar.

Qreklorin foth etdiklari 6lkalorde Monaxlar OdOrlars zorla - silah giictine dars deys - deya dili doyisdirirmislar.
Moasalon, OdOrco OdEv OrUz (Hagigot evi isiginin monasi) adlanan sohorimizin adin1 doyisdirib “Tobriz”
qoyublar. OdOrca BagOd adlanan soharimizin adini dayisdirib “Baki”, “Bakii” qoyublar. OdOrca SamAgEy
adlanan gohorimizin adin1 doyisdirib “Samaxi” qoyublar. OdOrca iiz - mana demokdi. Ag - SafAg insan (an
tomiz insan) demokdi. OdEvOrUz adinda OdEy - “tab”, OrUz - “riz” adlandirilanda mona yox olur, Od®Or dili
itir. BagOd adinda Od - (hagigat) sozii Qrekco adi od monasinda “ki”, “kii” s6zii ilo avoz olunanda mana yox
olur, OdOr dili itir. Qrek Monaxlart avvalca soharlorimizin, vilaystlorimizin adlarini, sonra basqa sozlori
doyisdirs - dayisdirs, bu yolla planetlorls slagani kasiblor.

— OdOrlor , fatehliys alismig Qreklora neco miigavimat gostoriblor?

Usagqlar dedilor:

— On uzaq planetds yasayan Bag ata Baglara deyib: “Miiharibads insan 6ldiirmak gadagandi. Catinliys diisonds
orazini tork etmok olar.” Bu ganuna géro Bagdayda yasayan OdOrlor orazini tork ediblor. indiki Orta Asiya
orazisini Qalam adlandirib orada qaliblar. Indi Altay adlanan 6lkoya, Sakit okean adalarina kdgiiblor. OdOrco
OsOIMan, arabca Siileyman peygambor adlanan Bagimizin himayasindoki OdOrlar daglara ¢akiliblor. On
boylik miisibat Sakit okeanin adalarina kdgon, 6zlorini Mug, Mu 6lkasi adlandirib bu ad altinda gézlonan
OdoOrlarimizin basina galib. Qreklar indiki zomanamizds oldugu kimi, atomu pargalayib, Yer planetinin
atmosferini, torpagini xarab eloyibmiglor. Bu antiOdOr elmdan istifads eloyib Sakit okeanin adalarinda
zalzololar, firtinalar, vulkanlar diizoldib, Monaxlara tabe olmayan shalini qirirmislar. Odur ki, OdOrlar karani
karona geydirmok iisuluynan diizaltdiklori boyiik gamilora dolub Amerikaya kogiiblor. Indi bizim
“qurmizidarililor” adlandirdigimiz shali haman kdgon OdOrlardi. Qreklor OdOrlarin diizaltdiklori gomilardan
ol kecirib, kockiinlorin dalinca gediblor. Qadimlords EvOrOd adlanan Amerikanin da adini doyisdirib
“Amerka” qoyublar. Buradan natico ¢ixartmagq olar ki, Magellanin Amerika qitasini kosf etmoyi yalandi. Qrek
ordusu Rim ordusu ils birlasib biitiin planeti fath edib, hor yerdo Od®r dilini doyisdiriblor. Indiki Germaniyada
OdEy O10s vilayatinin adin1 doyisdirib Doyli¢ qoyublar. indiki Fransanin adin1 - EvOrOsi doyisdirib “Frans”
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qoyublar. indiki Bdyiik Britaniyanin adin1 - BirOdu (vahid hagigati) doyisdirib Brit qoyublar. indiki Rusiyanin
OdOrco adim1 - OrOsEyi doyisdirib, monani itiriblor. indiki, Cinin OdOrco adi Odu “Ki” qoyublar. Dagliq
Cindoki OdOrca OdEy adlanan 6lkonin adimi “Kitay”, “Xitay” qoyublar. Belaliklo, Bagdaydan basqa noa qadar
OdOr yasayan 6lko varmigsa, hamisinda dili doyisdiriblar. Kainatla slagemiz bels kasilib, baba!

Indi ndvba Qar qizin ndvbasi idi. Lakin Tahirs holo usaqlara yaxinlasmamis aparici xanim 6z salahiyystinden
istifads edib dedi:

— Xalqimizin dil dayisdirilmasindon neco miisibatlors diicar oldugunu bildik. indi asiq Ziilfiyyays soz verak,
Mugannanin “Dil yaras1” seirini oxusun.

Aparicinin yaninda oturan Ziilfiyys sazi1 sinasina qaldirib Mugannanin sézlarini “Divani” listiinds bir daha

oxumaga basladi.

—9_

Tahiro usaqlara yaxinlasdi.

— Salam, usaq]ar, - dedi.

Usagqlar xorla:

— Salam, Qar qiz! - dedilor.

Tahiro atasina, anasina baxib, elo bil onlardan xeyir - dua gozlayib, har ikisinin tutqunlugunu gorsa do, sadyana:
— Babamizin sizo 6yratdiklorini mon do bilirom, - dedi. - Babamiz sizs birinci diinya miiharibasinin tarixini
oyratdi. Dilimizin doayisdirilmasindan necs folakatlor tératdiyini basa saldi. Man isa Sizo “Sar galin” - “Sar1
golin” mahnisi hagqqinda danigacam. Sonra asiq bacimizin miisayiati ilo mahninin 6ziinii oxuyacam. Bu gortnan
ki, mahninin naqaratini oxuyanda siz do mannan barabar oxuyasiz. Razisiniznmi?

Usagqlar xorla:

— Raziyiq! - dedilor.

Tahirs yeno ata - anasina baxib, hor ikisinin sevindiyini goriib, daha sadyanaligla:

— Mahninin yaranma tarixi peygombarimizin “BagOdMan (hagigotimin Bag1)” adlandirdig: varisi Fatimonin
hoyati ilo baglidi. Hazrat Oli ilo Mahammad peygombar diinyalarini dayisondan sonra Fatima Mokkanin
diismani Miiaviyanin tozyiqi altinda qalibmis. Peygombarin amisi, Tobriz hokmdar1 Hoazrat Abbas ordu ¢okib
Miiaviyanin basii kasandan sonra xalifo Omorlo moslohatlosib Fatimani Mokkays sar, yoni hkmdar toyin
edib. “Sar golin” mahnist homin bu vaxtlar ordudaki fatimeyi asiq torafindon yaranib. Amma Tobrizds yasayan
ermoanilar Fatimanin sarligin1 xoslamayiblar, “Sar galini 6z dillorinds “Sar1 galin” ad1 ilo oxuyublar. Birinci

diinya miiharibasinin qurtarmasindan min iki yiiz ildon artiq vaxt kec¢diyino baxmayaraq, “Sar golin” mahnisini
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“Sar1 golin” adu ilo holo do oxuyurlar vo mahnini 6zlorininki sayirlar. indi asiq bacimizdan xahis edok calsin vo
mon “Sar golin”1 oxuyum.

Tahirs aparict xanimin stolunun iistiindon mikrofonu gotiiriib, tiziinii teleaparata toraf ¢evirdi. Ziilfiyys sazi
sinasina qaldirdi. Lakin na Ziilfiyys ¢ala bildi, no do Tahirs oxudu: ¢iinki Ziilfiyyanin alini tozanoys atdig1 anda
Tahiranin qarsisinda qisaboylu, yumru, dik garinli, dobars gozlii bir oglan peyda oldu, gézlarini baraldib, dodaq
fitini xatirladan hodsiz nazik, sart saslo:

— Oxumuyacagsan! - dedi.

Tahironin dodaglart titradi.

— Niya?!

Oglan dedi:

— Ciinki bu hoftonin proqraminda no “Sar golin” var, na do “Sar1 galin”.

Mabhir oglanin bes addimliginda dayanib, basini yana ayib toocciibla baxirdi. Sorusdu ki:

— Son kimsan?

Oglan dedi:

— Departament direktoruyam. Daha dogrusu, direktor mozuniyystdadi. Mon avaz eloyirom onu. Tanis olaq.
Bilirom ki, siz Moskvada diasporamizin Azarbaycan dili vo madaniyyati {izra rohbar isgisisiniz. Monim adim
Rizvandi.

Mabhir Tahirays isars etdi:

— Bu xanim moanim qizimdi. Moskva Konservatoriyasinin tolobasidi. Yaxs1 sasi, ifagiligi var. Sabah yeni il
verilisindo Saxta babanin usaqlarla Azarbaycan tarixi barads s6hbatindan sonra Tahirs “Sar goalin” oxumalidi.
Conab Omorovdan icazo almisam. Demok, programda var Tahirenin oxumagi. Sen sahv eloyirsan.

Rizvan:

—Yox, - dedi. - Dovlatimizin siyasatidi: Azorbaycan icmasi Qarabaga qayidanda Ermoni icmasi ilo Azarbaycan
icmasi arasinda ziddiyyot olmamalidi. Siz is9, vazifonizin mosulluguna baxmayaraq, ziddiyyati, diismongiliyi
qatilagdirirsiniz. Buna gora do deyirom ki, oxumuyacaq qiziniz.

Tahironin dodaglar1 daha bark titradi. Rongi agardi. Mahir qizin halinin doyisdiyini goriib qorxdu.

— Ismayil Omoarovun fikriynen razilagmirsan?

Rizvan:

— Razilagsmiram, - dedi. Icmalar arasinda miinasibot barads siyasi s6ba miidirinin 6z dilindon esitmisom.
Omarovun dévlet yaninda hormati var. Soxsi fikir yiiriide bilor. Man o boyda masuliyyatin altina gira bilmarom.
Qoymaram oxusun “Sar galin™1 !

Mabhir cibindon telefon ¢ixartdi.

— Omarova zong vuracam!
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Rizvan osla ehtiyatlanmadan:

—Vurun! - dedi.

Mahir némrani y1gdi.

— Hor vaxtiniz xeyir, Ismayil miiollim. Mahirdi danisan, -- dedi. - Sizin departament direktorunu avoz elayan
is¢iniz Tahironin yazilmagina icazo vermir. “Sar golin” mahnisinin oxunmasini siyasi sohv sayir.
Telefonda Omorovun yumsagq, ravan sesi esidildi:

— Telefonu ona verin.

Mahir telefonu Rizvana verdi. Rizvan:

— Bali, esidirom, - dedi.

Omarovun sasi avvalki kimi yumsaq qald:

— Psixiatr Bohram Qadimov bu giin mans dedi. Mahir Colalovun qizinin oxumagina etiraz edon var. O qiz1
gatiyyan osabilogdirmak olmaz.

Rizvanin qaslar1 diiyiinlondi:

— Moan siyasi sobanin fikrino qulaq asim, yoxsa sizin?

Omorov eyni halimliklo dedi:

— Hoaranin 6z demokratik fikri olmalidi. Man fikrimi sana dedim.

Rizvan:

— Sag olun, - deyib telefonu Mahirs gaytardi.

Mahir:

— Demok, monim dos 6z demokratik fkrim var. Azarbaycan modoniyyatinin masuliyyatini mon do ¢okirom, -
deyib aparici xanimin yaninda, sazi dizinin iistiinds, oturmus Ziilfiyyayo baxdu.

— Calin, as1q. Xahis edirom “Sar golin” ¢alin.

Ziilfiyya saz1 sinaSino qaldirdi.

Hal1 doyisik olsa da, Tahiro oxumaga basladi.

Sacin ucun hérmoazlar,

Giili sulu dormazlar, Sar galin.

Rivan d6zmoyib qisqirdi:

— Bosdi! Susun!

Tahiro istor - istomoz susub atasina baxdi. Ziilfiyye do olini saxladi.

Mabhir Rizvana lap yaxinlasmisdi. Diggotlos tiziino bax1b, gézlonilmaz bir sual verdi:

— Ermonisan?
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Rizvan diksindi:

— Azarbaycanda minlarca ermani yasayir. Onlar1 gormiir géziiniiz, monds ermoni goriirsiiniiz?.. Astarada
anadan olmusam man. Universitetin jurnalistika fakiiltasini bitirmisom. Birinci kanalda niimunavi is¢i sayiliram.
Haram ermonidi monim?!

Mahir dedi:

— “Sar golin”s etiraz eloyirson. Hotta qisqirirsan, sus deyirson! Fizianomiyanda da ermanilik var.

Rizvan bir gadar karixan kimi oldu. Sonra o da gézlonilmaz bir sual verdi:

— “Azarbaycan xalqinin etnoloji mengayi” kitabini oxumusunuz?

Mahir dedi:

— O kitabin 6li miallifi do Azorbaycanda yasayan minlarlo ermonidon biri idi. BagOdEyin - Bagdayin O1Moan
vilayatini ermoni orazisi Alban - Albaniya adlandiran ermonilordondi.

Rizvan dedi:

— “Olii miiallif” deyil o alim. Sizsiniz 6lii! Mévcud olmayan Bagday - Midiyadi. Azorbaycan xalq1 iso
tiirklosmis kdgarilordoan ibaratdi! Xaricilor niys “demokratik respublika” deyirlor bizo? Istoyirlor ki, yalan
demokratiyani tablig elomoaknon yalan demokratik fikirlors yol agsinlar. Siz da xaricilarin toriflorina giivanib
yalan godim tarix uydurursunuz!

Mahir dedi:

— Son ¢ox tohliikali ermanison. Cakil qizin gabagindan!

Rizvan, nahayat, Mahirin zohmindan basilib bir addim konara ¢okildi. Amma, deyason, gatiyyatindon
dénmoayib, dabara gézlarini baraldib Tahironin gozlorinin igina baxdi.

— Oxu! - dedi. - Onsuz da sabahki verilisdo efiro getmiyacokson!

Tahiranin sifoti agarmigdi. Gozlori dumanlanmigdi. Dodaglar tir - tir osirdi. Mahir do duman i¢indo idi; qizinin
ohvalinin tamam doyisdiyini géormiirdii.

— Oxu, gbziimiin is181! - dedi. - Efirds do gedacoksan, hagigatimizi siibut elayacokson! - Ziilfiyyays dondii: -
Cal, asiq! - dedi.

Ziilfiyya do bu dofa xeyli asobi halda sazi1 sinasina qaldirdi.

Tahiro, dabara gozlordon gagmagq istoyirmis kimi, gozlorini yumub mahnini yenidon oxumaga basladi:

Sacin ucun hérmoazlar,
Guli sulu darmoazlar.
Bu sevda na sevdadir, Sar galin,

Neynim aman, neynim aman, Sar galin.
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Usaglar naqarati tokrar etdilor.

Tahiro oxudu:

Bu doaronin uzunu,

Coban, gaytar quzunu,

No ola bir giin gorom.

Nazli yarin iiziind,

Neynim aman, neynim aman!

Neynim aman, neynim aman, Sar galin!
Usagqlar tokrar etdilor:

Bu sevda no sevdadir, Sar galin!

Sani mana vermazlar,

Neynim aman, neynim aman, Sar galin!
Usagqlar xorla tokrar etdilor:

Neynim aman, neynim aman, Sar galin!
Tahiro oxudu:

Bu doaronin uzunu,

(Coban, gaytar quzunu,

No ola, bir giin gérom

Nazli yarin {liziindi.

Neynim aman, neynim aman,

Neynim aman, neynim aman, Sar galin!
Usagqlar xorla tokrar etdilor:

Neynim aman, neynim aman,

Neynim aman, neynim aman, Sar galin!

Usagqlarla birlikds naqarati tokrar edonds birdon mikrofon Tahiranin slindon diisdii.

Dizlori qatlandi vo qiz arxast {isto sorildi.
Mahirlo Mahiradan eyni anda vahimali qisqirtt qopdu:

— Tahiroa...

Hoar ikisi atilib qizin sag, solunda diz ¢okdii. Gozlarindon yas alondi.

Usagqlar yaxina ylyiiriisdiilor, quruyub galdilar.
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Ata ilo ananin honkiirtiistine Ziilfiyys ilo aparic1 da galdilor. Rizvan yoxa ¢ixmisdi. Pavilyondaki basqa is¢ilor
do galdilor. Axirda Bohram da goldi. Tahiranin goz qapaglarini galdirib soniik, donuq gézlars baxdi. Basini
endirib, boguq sasla:

— Miialicomizin xeyri olmadi, - dedi. Gozlori doldu. Honkiirtii, aglasma sangimamis birdon son daraca
gbzlonilmaz hadiss bas verdi: sazin cingiltisi ilo Tahiranin sasi yenidon esidildi. Sazi ¢iynindon asili Ziilfiyys
diksinib strafina baxindi. Hami, o ciimladan, hotta Mahirlo Mahira do gozlarini nofassiz Tahirodan ¢akib yan-
yoraya baxdilar. Yalniz xeyli kegondon sonra basa diisdiilar ki, sas geybdan esidilirdi. Sazin cingiltisi i¢inds --

“Sar golin” saslanirdi.
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http://www.azyb.net/cgi-bin/jurn/main.cgi?id=2838

www . kitabxana.net — Milli Virtual Kitabxana


http://www.kitabxana.net/

